TRADUCCIONES
CON MUCHO ARTE

Somos linguistas especializados en:

ARTE Y LA CULTURA.




ELARTERABLA
DONDE LAS PALABRAS
SON INCAPACES DE EXPLICAR.




SI NEGESITAS:

Traductores profesionales
nativos especializados y
con pasion por el mundo
de la cultura y las artes.

Llevamos 34 anos en

el sector, colaborando
con museos, salas de
exposiciones, centros

culturales y fundaciones.

Somos detallistas y tratamos
con mucho mimo todos los
proyectos. Tenemos una
sensibilidad especial por el
mundo del arte y el diseno.




TRADUCCION ARTISTICA.

Guias y catalogos de museos, cartelas y folletos.
Traduccion y adaptacion de audioguias para
museos, autobuses turisticos, etc.

Traduccion para centros culturales y fundaciones.

UX COPYWRITING.

Convertimos las instrucciones en mensajes
claros, concretos y relevantes para los usuarios
digitales de apps o software.

REVISION DE TEXTOS Y GALERADAS.
Revisamos y editamos tus textos y te ayudamos
con las galeradas.

DISENO Y MAQUETACION.

Maquetamos tus proyectos en el mismo formato
gue nos pases. Y si necesitas ayuda con el
disefio de tus folletos, tripticos, etc. jtambién
podemos echarte un cable!
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GLIENTES

En Linguistic Animals llevamos
mas de 34 anos traduciendo

y transcreando para centros
culturales y artisticos:
 Audioguias

- Paginas web

* AppSs

- Videos

* Folletos

* etc.
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Trabajamos para clientes de
multiples sectores:

N

Fundacién "la Caixa”
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“LAS ANIMALAS”: linguistas con capacidades, compromiso y ganas.
En otra vida también fuimos abogadas, publicistas, profesoras y periodistas.
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“THE ANIMALS” AROUND

THE WORLD: un gran equipo

de traductores que hemos
construido a lo largo de 34 anos
de profesion.

Estan por todo el mundo, son
NATIVOS y estan especializados
en HISTORIA DEL ARTE.

ESPANOL | INGLES | FRANCES
CHINO | JAPONES | COREANO
ITALIANO | PORTUGUES |
CATALAN | EUSKERA |GALLEGO



Nuestro Manifiesto.

Somos animales linguisticos

Conecta con tu instinto

DO GOOD. THINK
GOOD. SPEAK GOOD.

THINRK

Son “talento” no “recursos”

BE NICE. EAT RICE.

GO GREEN. GO LOCAL.

HAPPY PEOPLE

- HAPPY

BUSINESS

Si vols canviar el mon,
comenca per fer-te el llit.

If you don’t like where

you are, then change

It. You are not a tree.

Refugees welcome

Mens sana in corpore sano.

Y al reves tambien!
RUN & READ & TRAVEL OFTEN

Breath In.

Breath out

Si lo hacemos,

lo hacemos bien

Keep It simple

Humor, amor i conya!
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welcome@linguisticanimals.com
+34 680 496 495 / +34 680 790 789
www.linguisticanimals.com
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linguistic animals

TRADUCCIONES ¥ CONTENIDOS


http://www.linguisticanimals.com
https://www.linkedin.com/company/18486889/admin/
https://www.linkedin.com/company/linguistic-animals/
https://twitter.com/LinguisticAnim
https://www.facebook.com/Linguistic-Animals-184954438860873/
https://www.instagram.com/linguisticanimals/

linguistic animals





